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0372-0426 le rapport de Chrémes (1)
Le début de I’Assemblée
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Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte : (sauf vocabulaire vu v 310-371)

Xpéunc , ntog (0) : Chrémes ; etymologiquement, « celui qui grogne ou gronde » , « celui qui
tousse ou qui crache » ;
oo / towd ': (pft memoinxa ; inf aor woijoor ) : faire

o0 i wov : accents d’enclise ;
Tt : adverbial ' : en quelque maniére, en quelque chose, en quoi que ce soit ; atténue souvent
le mot qui précéede (un peu... etc.) ;
mov encl. : je suppose, bien sir ; (souvent ironique) ; par hasard ;
v€Cw : ( yeooduar / yéoouou , aor éxeoa ; inf aor yéoou ;) : aller a la selle, se décharger le
ventre, se soulager, chier
gy® , pué, pod , poi (pe, pov, pot; &ué , éuod , éuot ) ': moi, je ; / Eyoye : pour moi, je;
K&ywy’ : etmoi, je ... ;
ovKk &1t / 00 ... &1t/ ovkéT % ne... plus ; / oOkéQ devant esprit rude ;
aviotopon %: actif a sens intransitif (aor 2 3™ p sg : avéoty , pl : avéetnoav ; inf aor :
avootijvai ; inf pft 2 dveotdvar ; part aor : Gvaotag , avaotaoa , av ; pft: dvéetnka ; part pft f
sg . dveotnrvia ;) : se lever ; se relever ;

yrToviov , xrtoviov (10) : petite tunique, tunique de femme
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375

wyybve ': (tedlouar ; Ervyov / hom etiynoa , tynoa ; tetiynka. ; impf étdyyavov | inf aor

Toyelv, subj aor3 p sg toyn , opt aor 3émep sg : toyot ;) : je me trouve dans tel ou tel état (+

participe) ; ToyyOve + @v ou adj. : se trouver par hasard, se trouver, étre ; Toyybvo +

participe : il se trouve que je ...;

fiko ': (f #w pft fjxa ) : 1 venir, arriver, aller ; 2 étre arrivé, étre venu, étre 13 ;

£1e0V : neutre adv. : vraiment, en vérité

gk / €€ + G ': hors de, provenant de, de ;

Mo % (pft MP Aédvuou ;impératif aor Aboov ; part f Abowv ) : 1 délier ; 2 dissoudre ; achever ;

vap ': alors; donc ; // €1 yap formule de souhait ou de regret : ah, si seulement ...

OpOprov : a I’aube, au point du jour

ugv ovv ': assurément oui (dans une réponse) ; ce qu’il y a de sir, c’est que; c’est vrai ;

moA0 ': adv : beaucoup ; / OOV ;

wiAtog, ov (1) : le vermillon, la peinture rouge
pour disperser les citoyens en surnombre, venus avidement a l’assemblée pour
toucher le triobole, les archers utilisaient de la peinture rouge qui marquait leurs
vétements ; avant l’'instauration du triobole, une corde enduite de peinture rouge
servait, a l'inverse, a marquer les retardataires... ou les réticents qui trainaient dans
la rue

Zebg , 2D , Ao, Awog (poét Znvog ), A (D arch Znvi) (0) ': Zeus ; / vij Aia : par Zeus ! ;

¢ilog, m, ov ': adj. cher, chéri, amical ; mon cher, mon ami ; mon, ma (poss homérique) ; /

sup. . gpiiAtatog ;

véhc , Yéhwtog (0) *: (A sg véhota / yého / yéhwv ) 1 le rire; 2 I’objet de risée ; le sujet a

rire ;

nopéyw ' (frapéle , impft wopeiyov ; inf f mopéerv ; aor moapéoyov ; inf aor mopacyelv :

part. aor. mapoocywv ) : 1 procurer, fournir , donner, offrir ; 2 susciter, inspirer, exciter ;

npoopaive : ( impf Tpogeppaivov ) : + D : asperger qqn, projeter sur, verser sur

KOKAOG , kOKhov (0) *: 1 le cercle, le disque; 2 cercle d’une assemblée, assemblée, société ; //

KOKA® : adv. : tout autour, alentour ; complétement ;

380

TpdPolov , Ipwborov (T0) : les 3 oboles, le triobole (= % salaire quotidien d 'un ouvrier) ;

00eilo ' (aor 2 dpelov) : devoir (regret) ; // expr. €l yop doehov + inf. : Ah si seulement +

indicatif (expression du regret)... ! plit au Ciel que ...;

dpelov s e T00T0 AoOETV
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V61p0Og , 0, OV *: suivant, plus tardif, postérieur ; parfois, sens intensif : trop tard ;

vdv ': I maintenant , a présent, désormais (attention d I’accentuation !) ; 2 tout a I’heure, a

I’instant, il y a un moment;
Epyopan : (éledoouar , 1AOov 1°° p pl ifibouev , éjivlo. ; inff éleboeabou ; inf aor \0eiv ;
subj aor 3°™ p sg €\0y ;) : aller, marcher, venir, arriver ; 3 €ic + A : venir a, parvenir a ;
tote ': 1 dote + indicatif ' de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence
réelle) ; consécutive paratactique (cf Humbert, Syntaxe grecque p228-229 § 369) : par
conséquent, en conséquence; aussi, de fait ; 2 dote + infinitif ' de telle sorte que, au point
de, afin que (conséquence possible, ou conséquence générale - pour -) ; / wob’ devant esprit
rude ; ®ot’ = dote ;|
aioyovopor *: ( faioyvvovuar , aor foyvOny ) : étre déshonoré, avoir honte, rougir ; étre
outragé ; + inf: j’ai honte de, je rougis de ;
0voéva. dlAov 1] Ttov Bdlaxov : accusatif de relation ; accord au masculin par
attraction avec tov Golaxov , le sac de grain qu’il aurait pu acquérir avec ses trois
oboles...
dAhoc , GAAN ,6AAo (v) ': autre ; BAXOG ... ] ... : autre que ;
Bulakog , BuAdiov (0) : I le sac de farine, le sac de grains ; 2 toute poche, ou sac (ou sont
enfermés les oeufs du thon, notamment) ; bourse ; ( NB : au féminin, Qviaxn peut désigner le
scrotum...)
aitov , aitiov (16) : la cause, le motif
mAeloToC , M, ov i (superlatif de mohoc) le plus ou trés nombreux, abondant ; le plus
considérable, le plus grand, treés grand ;
Syhog , Byhov (0) % la foule;

ovdendnoTE >

: ne jamais encore, jamais jusqu’a maintenant
a0pdog , a, ov : serré, compact, en masse, en foule serrée, en tas;
[Tvog , TTokvog (M) : (A4 ITokve. , D ITokvi ;) @ la Pnyx , située a [’Ouest de [’ Acropole, lieu
des séances de ’Assemblée du peuple, a Athenes
385
oG , mioa , ©hv ( G mavtog , mdong , tavtog ) ' chaque, tout; mdic placé devant I'article : tout
entier ; placé apres le nom précédé de son article : I’ensemble de... ;
oKVTOTOUOG , 0V (0) * le cordonnier
gixalo *: (impf attique jjkalov , aor eikaoa ) : comparer 4, assimiler a (+D) ;
TAVTaS OKDTOTOUOIS 1JKALOUEY OpdVTES 00TV : les cordonniers, qui travaillent

toujours a l’intérieur, contrairement aux paysans, ont un teint pdle ... mais cette
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paleur est également celle des femmes, qui sont ordinairement confinées a l’intérieur
des maisons ...
Ob yop 6. bmeppodds ¢ AsvkominOne By ideiv fixxcinoio : litt : non, mais c était
merveille de voir (idelv compléte dreppvddg) comme (¢ ) I’assemblée était pleine de
blancheur ... ;nxxinoio. = i + ékrAnoia, (crase)

VIEPPOMG : extraordinairement, merveilleusement ; + inf. : c’est merveille de ... ;

&G + vb conjugué (conjonction)' : 1 que (complétif derriére un verbe déclaratif ; nuance

subjective), le fait que (le propos introduit est subjectif ou mis en doute), en disant que ; 2

comme, a savoir que ;

AevkomAnOng , Mg, £¢ : plein de personnes en blanc, ou au visage blanc

ovyvog , M, 6V : nombreux;

2

no0ev

390

: comment ? ; comment cela serait-il possible ?

o0d¢ ': et ne pas, et ne pas non plus ; ne pas méme, ne pas non plus ; / élidé 003’ ;

el ' si(dans un systéme conditionnel) ;

tote !

: alors, a ce moment ; / tote pév : alors justement; / 101" devant voyelle ;
6te ': quand, lorsque
devtepov / 10 devtepov : adv : pour la seconde fois ; en second ; ensuite ;
AAEKTPVAV , AGAEKTPLOVOG (0) : le coq
eBEyyopon *: ( pft 2™ p sg EpOsylou part pr pOeyyduevog ) : faire entendre un cri ;
delhatog , o, ov : malheureux, lamentable, pitoyable, infortuné (voc tragique)
Avtiloyog , ov (0) : Antiloque, compagnon d’Achille auquel il annonga la mort de Patrocle
amoual : (impér aor amoiuwlov ) :déplorer ; pleurer sur (ggn) ;
construction : tod iwfolov complément de puoiiov ; ov {dvra a relier a ue ;
udAdov ': plus, plus encore, davantage
o = to éua ; regle d’accord : lorsque le sujet est un neutre pluriel, le
verbe s’accorde a la 3°™ personne du singulier;
droiyopan : passer ; €tre fini, étre perdu ;
les vers 392-393 sont une parodie d’une tragédie d’Eschyle : le mort (Patrocle) est
remplacé par ... le triobole !
10600T0¢ , TocOVTN , TocodToV ' tel, de cette quantité : => si grand, aussi grand ; ou si petit,
aussi faible ! ;
xpfua , ypuoatog (t0) ': +G : exprime [’étonnement, ou la quantité : un prodige de ... => peut

se traduire par I’adj. « prodigieux »
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395
obtwg ': ainsi, dans ces conditions ; de cette maniére ;
cvAAéyouan *: (‘aor P Eovéléynv) : P étre rassemblé, étre réuni ;
dokéw / Sokd ': (ddw , Edola, dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3 p sg dédoktar ; inf aor
d0&at ;) : I sembler, paraitre ; 2 sembler bon ; 3 se figurer , juger, estimer ; 4 se proposer,
décider ; // expr. : noti dokel + inf': il me semble bon de ; je décide / décréte de ou que ;
TPOTOVIC , TPLTAVE®G (0) : le prytane ; a Athénes les 50 prytanes issus d’une des 10 tribus ,
entretenus aux frais de la Cite, président a tour de role I’Assemblée et le Conseil ; ils ont en
charge collectivement [’exécutif pendant 35 ou 36 jours ;
nepi + G ': au sujet de, pour, a propos de ;
compia , compiag (1)) ': le salut, la préservation ;
yvoun , ng (M) ': avis, la proposition ; / expr. : yvouog tpobeivar - mettre a 1’ordre du jour
une délibération ou un débat ;
npotiOnu *: 1 placer devant, poser devant soi ; 2 proposer, prescrire ;
oMG , mokemg (1)) ': la cité, 1’état ; / T4 tiic TOAewg : les affaires de la cité, les affaires de
I’Etat ;
gito. : ensuite, tout de suite aprés, puis, et puis ; alors ; / élidé en €it’ / €10 * devant esprit rude
s KGT '/ Kgra = Kol + elta ;
ev0éwc : aussitot, tout de suite, immédiatement, sur le champ, a I’instant, soudain, vite,
directement ;
TpdTOG , TPAOTN , TpdTOV ': premier ; le premier, en premier ;
NeoxAeidng , ov (0) : Néokleides, Néoclides, nom d’un sycophante (cf Eccl. v 253)
YAGP@V , YAAumvog : chassieux ( la chassie est une maladie qui rend les yeux purulents )
napepmolo : (aor wapeipmooa ) : se glisser furtivement

KATEITO. = KOl ETELTO,
dfjuog , dnuov (0) ': le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique)
ava60dam / avabod : crier hautement, pousser de grands cris
TOGOC , M, 0v; *: combien grand ? combien nombreux ? combien?; / neutre adv. : TO6GoV : en
quelle quantité !
400
dewdg , n, Ov ' 1 a craindre, redoutable ; 2 indigne ; 3 étrange, extraordinaire ; 4 Sewvd éotiv
+ inf. : il est trop fort que ... ;

TOAA® / ToAu® ': (aor étdlunoa , part aor toluijoag ) : oser, avoir le culot de ;
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dnunyopéw / dnunyopd *: ( part aor f Syunyopiicaca, dnunyopnodong ) : parler devant le
peuple, prononcer un discours
Kail Ta0Ta TEPL OWTHPLAS TPOKELUEVOD ! incise ; tovtovi est [’antécédent de O¢ ;
npokewar : (impft mpodkeiunv , 3°™ p pl mpotkevto ) : 1 étre placé devant, étre présenté ; 2
étre proposé comme but ; / td mpokeipeva / 10 mpokeipevov * le sujet (d 'un discours) ;
Brepapic , Prepapidoc (1) : le cil ; par extension : les paupieres ;
onlw ' (odow , owoa , céowxa ; inf aor oo ) : sauver, conserver, préserver ; garder
sain et sauf, garder intact, garder ;
nepPAET® : ( part aor wepifléwog ) : regarder tout autour, regarder a la ronde ;
onut / onui s (@ric, enot , pouev , paze , paot ; fpiiow ; impft Eonv,2°™ sg fpnobo. ; 3™ p
pl : Epaoav ; aor épnoa. ; part aor pnoag ; subj. pr. : p& ; opt. pr. : painv ; inf : pavor )
parler, dire ;
dal particule (étonnement, curiosité) : donc
on ' (Uimparfait ypiiv / éxpfiv a souvent valeur d’irréel) : il faut
construction : v 404 -406 : 'infinitive du discours rapporté est introduite par le vers
407 : &awy’ v elmov, &l mapv étdyyavoy ...
oKOpodov , ov (10) : ’ail
opod *: adv : en un méme lieu ; ensemble ; en méme temps, a la fois ;; / prép. : 6uod +D : en
meéme temps que, avec ;
tpifo : ( part aor piyag, tpiyavtog ) : user par frottement, broyer ;
ondg , dmod (0): suc ou lait de figuier ; silphium ;
405
Ti90paAAoV , ov (10) : I’euphorbe ; le suc d’euphorbe ;
EUPOA® 2 (8uPald , évébalov, ufébinka ;impér aor 2°™ p pl : dubdlete ; part aor
dubdlwv , dubalovrog ;) % jeter sur, jeter dans;
Aoakovikov , od (t6) : la Laconie (état de Lacédémone) ;
ceavToV / Gawtdv , ceavtv / cavtv (A); ceawtod / cavtod (G) ; ceanTtd / GovTd ou 6ot
avt® (D) *: toi-méme (pr: réfl. 2°™ pers.) ;
mapoieioo : + A : enduire, frotter le bord de ;
BAépapov , Prepapov (16) : la paupicre, 1’oeil
gomépa , eomépag (1)) : le soir ; / éonépag : G de temps : le soir ;
napeyu 1 ': (impft mopijv ; inf mapeivor ; part wopav ) : étre présent, étre 1a

uetd +A ' aprés ; / élidé : pet’ ; ued’ devant esprit rude ;
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evainv , evaimvog : adj. : dont la vie est heureuse, heureux ; Evaiov , Evaiovoc (0) : Evéon ,
Euaion (nom d’un inconnu) ; Lheureux (sobriquet) ;
de&i1¢ , G, 6v *: adroit, habile; / sup. deicddrarog
napépyopon *: ( mapelevoouar , mapiilbov , maperiivba ; part aor wopelfav , wapelfdviog ) :
s’avancer (devant une assemblée pour parler), se présenter ;
youvog , 1, Ov : nu ; en simple tunique , en simple appareil ;
mAeiov , ov, ov, G Thelovog / TAéav , ov TAéov : (4 sg mheiova / mhelw ; NVA pl masc et fém :
niglovg , neutre mheiw ; D pl mheioow ) (comparatif de moldg) : plus nombreux; // expr. : ol
migloveg , T®V mAeOvoV : les plus nombreux, la majorité, la masse ;
410
avtdg , M, 0 ' apposé au sujet : -méme , notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...); avec l’article placé derriere :
00706 0 dvBpwmog : ’homme lui-méme ;
UEVTOD@OOKEY :crase attique . uevtolr + Epaokey
ebokm ': (impf épackov ) : dire, déclarer, affirmer, prétendre ;
KATEITO, = KOl ETEITO
dnuotikdg , 1, v *: démocratique ; / sup. Squotikdrarog
AOyoc , Aoyov (0) ': la parole
d¢m 2 % + G : avoir besoin de ;
compia , compiog (7)) ' : le moyen de salut ;
TETPACTATNPOG , OC , OV : & quatre stateres, valant 4 statéres (assez grosse somme...);
construction : relier kavtov (crase attique kol o0t0v) a ue , du vers précédent :
« moi-méme aussi »,; 4 stateres (il s’agit probablement ici de stateres d’argent) = 24
oboles environ...
&¢ ': adv interrogatif indirect : comment
noAtng , mokitov (0) ': le citoyen, le concitoyen
415
86v / Gv /v +subj ': si (éventuel ; négation ui)
nopéyw ' (frapéle , impft wopeiyov ; inf f mopéerv ; aor moapéoyov ; inf aor mopacyelv :
part. aor. mapoocywv ) : procurer, fournir, donner, offrir
KvaQeng , kvapémg (0) : le cardeur, le foulon ; / N pl kvagijc
yAoiva , ng (1) : grand manteau de laine (gros manteau d’hiver) ;
gneldav % + subj. : quand (éventuel) + futur ou futur antérieur , lorsque, aprés que, chaque

fois que ; // émedav mpdTov : dés que, aussitot que ;



Aristophane : LAssemblée des femmes 0372 0426 10

HAog , NAiov (0) *: le soleil

péne *: (pépw , Epoamov / Epeya, tétpogpa ) : 1 tourner, faire tourner, retourner ; 2 mettre
en fuite, provoquer la déroute de ; // MP tpénopon *: ( tpamijoouar , aor étpeyduny , aor 2
épamounv 3™ p sg épamero , aor 2 P étpdany , tétpauuor ; part aor 1 tpeyduevog , part pft
pass tegpouuevog ) © intr. ;. se retourner (/’aor 2 a parfois un sens négatif : fuir, s’enfuir) ; se
détourner ;

mevpitig , 100¢ (1)) la pleurésie

2

el , Hudg / fudog , NUAV , fdv *: nous ;

ovmote 3

: jamais ; ne...jamais (o0 + motg); / OVK ... TOTE ;
doot 01,0 ': tous ceux qui, toutes celles qui, toutes les choses qui ou que (rel de quantité) ;
KAvn , kKAivnig () : le lit ; / N pl oi kAivau ;
ur (négation subjective) ': non, ne...pas ;
undé ': employé une seule fois méme pas ; ne pas méme, ne pas non plus ; ni
gl ': (pr 3 p sg : elow, du pl oo ; impft o, fewoOo, et , fuev, fite, foav, impft duel
ftnv ;. infiévor ; impér i01, 3°™ p sg trw, 2™ p pl tte ; subj 1°° p pl {wuev ; part. pr. icov
iévtog , ioboa., 56 ... ; adj vb itéov ) : aller, venir, passer ; iyt : j’irai / je vais ;
KaBevdw : (f kabevonow ) : 1 se coucher pour dormir, se mettre au lit, se coucher ; 2
s’endormir ; coucher, dormir ;
amovintw (aor améviyay ; part pft MP :amoveviuuévog ) - laver (le corps, les pieds)
420
€IS TV oKvA0deWV * gic + G partitif (Humbert , syntaxe grecque, §516 -517 p 305) :
sous-entendre oixov , mais traduire tout simplement par « chez » ; ¢ est une
expression usuelle en grec.
oKVAOdEYNS , ov (0) : le corroyeur, le tanneur ;
les « lits » étaient constitués d’un cadre en bois, sur lequel étaient fixées des courroies
de cuir entrelacées ; on le couvrait de couvertures, souvent des peaux de mouton .
amoxAeio : I exclure ; 2 fermer ;
YEWADV , xeydvog (0) : la tempéte, I’hiver
Tpeic , Tpeic, tpio®: (G tpdv ) : trois
owobpa , owovpog (M) : (G pl oiovpdv) : la peau de chévre ou de mouton, la peau (avec poils) ;
tout vétement en peau ou peausserie ; fourrure grossiere, couverture ;
o0¢eihm " (impf dpeidov , aor 2 dpelov) : devoir, étre redevable d’une amende, devoir une

amende ;
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xPnotoc , 1, Ov ': bon, utile, valable, heureux, vertueux, honnéte ; homme de bien, gens
« bien » ; / neutre adv. : ypnoté : bien !;
éxelva ye sera développé par les vers 424-425 (proposition infinitive)
npootiOnu *: (f mpocbijow ; aor mpocélnka. ;) : ajouter ;
AVTLYELPOTOVE® / AvTiXEPOTOV® : ( aor dvieyelpotovyoa. ) : voter a main levée contre
arortapolBos , od (0) : le trafiquant de farine
dmopoc , og, ov *: sans ressource, démuni, indigent ;
yovi& , yoivikog (1)) : chénice, mesure ou ration de grains qui couvre les besoins journaliers
d’un individu ( a peu pres 1 litre )
425
oeirvov : attribut du COD
deimvov , deimvov (t6) : le repas, le diner
dmog , naco , Grav G dmovtog ': (plus fort que i) tout sans exception, absolument tout,
tout, tout entier ; p/ : tous ;
f ' employé seul : ou, ou bien, ou alors, sinon ;
Khaio / kKAao 1 °: (frlaboouar , aor Eclovoa ; part aor klavoog ) : 1 pleurer ; 2 par
métonymie : s’en repentir ;
paxpd : adv. : fortement, fort, beaucoup
Nowoikvong , ovg (0) : Nausikydes (gros commercant de grains et de farine)

70070 ...70y000v = 10070 10 GYadov

Vocabulaire alphabétique :

afpdog , a, ov : serré, compact, en masse, en foule serrée, en tas;

11

aioyvvopor *: (aioyvvoduon , noydviny ) : étre déshonoré, avoir honte, rougir ; étre outragé ;

+ inf: j’ai honte de, je rougis de ;

aitov , aitiov (10) : la cause, le motif

AAEKTPVAV , AAEKTPLOVOG (0) : le coq

dAhoc , GAAN ,6AAo (v) ' autre ; GAAOG ... 7| ... : autre que ;
aAortapolBog , od (0) : le trafiquant de farine

avabodm / avabod : crier hautement, pousser de grands cris

aviotopon %: et actif a sens intransitif (aor 2 3™ p sg : avéoty , pl : dvéotnoav | inf aor :

avootijvai ; inf pft 2 dveotdvar ; part aor : Gvaotag , avaotaoa , av ; pft: dvéetnka ; part pft f

sg . dveotnrvia ;) : se lever ; se relever ;

Avtiloyog , ov (0) : Antiloque, compagnon d’Achille auquel il annonga la mort de Patrocle
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AVTIYELPOTOVE® / AvTIXEPOTOV® : ( aor dvieyeipotovyoa. ) : voter a main levée contre

dmog , Gracoa , dnov G 8movtog ' (plus fort que mac) tout sans exception, absolument tout,
tout, tout entier ; p/ : tous ;

amoualo : (impér aor amoiuwlov ) :déplorer ; pleurer sur (gqn) ;

amokAeio : I exclure ; 2 fermer ;

amovintw (aor améviyay ; part pft MP :amoveviuugvog ) : laver (le corps, les pieds)
dmopoc , og, ov *: sans ressource, démuni, indigent ;

avtoG , 1, 0 1 apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...); avec l’article placé derriere :
007106 0 dvOpwmog : ’homme lui-méme ;

Brepapic , Prepapidoc (M) : le cil ; par extension : les paupiéres ;

BAépapov , Prepdpov (10) : la paupicre, 1’oeil

yap ': alors; donc ; // €l yap formule de souhait : ah, si seulement

TEMOG , YéAmTog (0) 1 (A sg yéhwto / yéhm / yéhwv ) 1 le rire; 2 I’objet de risée ; le sujet a
rire ;

yYAapov , YAapwvog : chassieux ( la chdssie est une maladie qui rend les yeux purulents )
yvoun , e (M) ': Pavis, la proposition ; / expr. : yvoduog tpobeivar - mettre a 1’ordre du jour
une délibération ou un débat ;

youvog , 1, Ov : nu ; en simple tunique , en simple appareil ;

dal particule (étonnement, curiosité) : donc

delhatog , o, ov : malheureux, lamentable, pitoyable, infortuné (voc tragique)

dewdg , M, Ov ' 1 a craindre, redoutable ; 2 indigne ; 3 étrange, extraordinaire ; 4 dewvd éotiv
+ inf”. : il est trop fort que ... ;

deimvov , dgimvov (t6) : le repas, le diner

8ek10¢ , G, Ov *: adroit, habile; / sup. deCiddrarog ;

devtepov / 10 devtepov adv : pour la seconde fois ; en second ; ensuite ;

d¢m 2 % + G : avoir besoin de ;

dnunyopéw / dnunyopd *: ( part aor f Snunyopricaca, dnunyopnodong ) : parler devant le
peuple, prononcer un discours

dfjuog , dnuov (0) ': le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique)

dMUoTIKOG , 1), Ov *: démocratique ; / sup. dnuotikdroTog

droiyopan : passer ; €tre fini, étre perdu ;
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Sokéw / dokd ': ( 6éw , Edola, dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3°™ p sg dédoxrar ; inf aor
d0Em ;) : 1 sembler, paraitre ; 2 sembler bon ; 3 se figurer , juger, estimer ; 4 se proposer,
décider ; // expr. : noi dokel + inf': il me semble bon de ; je décide / décréte de ou que ;

gGv / &v / fiv +subj ': si (éventuel ; négation uij)

gy®d / &ydv, pé, nod , poi (pe, pov , pot; Eué, uod , uoi ) ': moi, je ; // Eywye : pour moi,
je; kywy’ : et moi, je ... ;

el ' si(dans un systéme conditionnel) ;

gixalo *: (impf attique jjkalov , aor eikaoa ) : comparer 4, assimiler a (+D) ;

gy : (pr 3 p sg : elow, du pl oo ; impft fja, fewoBa, et , fuev, fite, foav, impft duel
ftpv ;. inf'iévor ; impér 101, 3°™ p sg ttw, 2™ p pl tte ; subj 1°* p pl {wuev ; part. pr. icv
iévtog , iodoa , ng ... ; adj vb itéov ) : aller, venir, passer ; iyt : j’irai / je vais ;

eito. ': ensuite, tout de suite aprés, puis, et puis ; alors ; / élidé en €it’ / €10 * devant esprit rude
kgt |/ kgra = kol + elta |

gk / 8€ + G ': hors de, provenant de, de ;

BuBaI® % (EuPaidd , évébalov , éubébinka rimpér aor 2°™ p pl : éubdlete ; part aor
ubdlawv , dubaldvrog ;) *: jeter sur, jeter dans;

gneldav % + subj. : quand (éventuel) + futur ou futur antérieur , lorsque, aprés que, chaque
fois que ; // émedav mpdTov : dés que, aussitot que ;

Epyopan ': ( élevoouar , 1A0ov 1°¢ p pl iAbouev , éilvba ; inff éiedoeolar ; inf aor A0StV ;
subj aor 3™ p sg &6y ;) : aller, marcher, venir, arriver ; 3 €ig + A : venir a, parvenir a ;
gomépa , eonépag (1) : le soir ; / éonépog : G de temps : le soir

&1edv : neutre adyv. : vraiment, en vérité

gvainv , evaimvog : adj. : dont la vie est heureuse, heureux ; Evaiov , Evaiovog (0) : Evéon ,
Euaion (nom d’un inconnu) ; Lheureux (sobriquet) ;

eV0€wg : aussitot, tout de suite, immédiatement, sur le champ, a I’instant, soudain, vite,
directement ;

Zebg , Zed , Ala , Aog (poét Znvog ), Au (D arch Znvi) (0) ': Zeus ; / vi| Aia. : par Zeus ! ;

7§ ': employé seul : ou, ou bien, ou alors, sinon ;

fiko ': (f #éw pft fxa ) : 1 venir, arriver, aller ; 2 étre arrivé, étre venu, étre 13 ;

fHAoc , NAiov (0) %: le soleil

NUels , Muac / fuéog , UV , Huiv % nous ;

BvAaxoc , Burdakov (0) : 1 le sac de farine, le sac de grains ; 2 toute poche, ou sac (ou sont
enfermés les oeufs du thon, notamment) ; bourse ; ( NB : au féminin, Qvioxn peut désigner le

scrotum...)
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KaBevdw : (f kabevonow ) : 1 se coucher pour dormir, se mettre au lit, se coucher ; 2
s’endormir ; coucher, dormir ;

Kamerta = kol Emerta

Khaio / kKAao 1 °: (frlabooua , aor Exlovoa ; part aor klavoog ) : 1 pleurer ; 2 par
métonymie : s’en repentir ;

KAvn , kKAivnig () : le lit ; / N pl ai kAivau ;

KvaQeng , kvapémg (0) : le cardeur, le foulon ; / N pl kvagijc

KOKA® : adv. : tout autour, alentour ;

Aokovikov , od (1) : la Laconie (état de Lacédémone) ;

AevkomAnOng , Mg, £¢ : plein de personnes en blanc, ou de visages blancs

AOyoc , Aoyov (0) ': la parole

Moo *: (pft MP AéAvuau cimpératif aor Jdoov ; part fJvowv ) : 1 délier ; 2 dissoudre ; achever ;
noakpd : adv. : fortement, fort, beaucoup

udAlov ': plus, plus encore, davantage

ngv ovv ': assurément oui (dans une réponse) ; ce qu’il y a de siir, c’est que; c’est vrai ;
uetd +A ' aprés ; / élidé : pet’ ; ueb’ devant esprit rude ;

un (négation subjective) ': non, ne...pas ;

undé ': employé une seule fois méme pas ; ne pas méme, ne pas non plus ; ni

widtog, ov (1) : le vermillon, la peinture rouge

Noavotkodng , oug (0) : Nausikydes (gros commergant de grains et de farine)
NeoxAeidng , ov (0) : Néokleides, Néoclides, nom d’un sycophante ( cf Eccl. v 253)

vdv ': I maintenant , a présent, désormais (attention d l’accentuation !) ; 2 tout a I’heure, a

I’instant, il y a un moment;
Opod *: adv : en un méme lieu ; ensemble ; en méme temps, a la fois ;; / prép. : 6pod +D : en
méme temps que, avec ;

0moG , 0mod (0): suc ou lait de figuier ; silphium ;

OpOprov : a I’aube, au point du jour

doot ,au,a.': tous ceux qui, toutes celles qui, toutes les choses qui ou que (rel de quantité) ;
6te ': quand, lorsque

ovd¢ ': et ne pas, et ne pas non plus ; ne pas méme , ne pas non plus ; / élidé 003’ ;

3

0VOETMOTOTE °: ne jamais encore, jamais jusqu’a maintenant

ovk 11 / 00 ... &T1/ 00kéTL % ne... plus ; / o0kéY devant esprit rude ;

3

oVmoTe °: jamais ; ne...jamais (o0 + wote); / OVK ... TOTE ;

obtwg ': ainsi, dans ces conditions ; de cette maniére ;
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opeilo ': (impf doeidov , aor 2 dgelov ) : 1 devoir, étre redevable d’une amende, devoir une
amende ; 2 devoir (regret) ; // expr. €l yap deelov + inf. : Ah si seulement + indicatif
(expression du regret)... ! plit au Ciel que ...;

Oyhog , dyhov (0) % 1a foule;

mapoieipo : + A : enduire, frotter le bord de ;

napeyu 1 ' (impft mopijv ; inf mopeivaa ; part ropav ) : étre présent, étre 1a

mopepnOlw : (aor moapeiprvoa ) : se glisser furtivement

napépyopon *: ( mapelevoouar , mapiilbov , maperiivba ; part aor wopelfav , woapelfdviog ) :
s’avancer (devant une assemblée pour parler), se présenter ;

nopéyw / mopioyw 1 (frapélw , impft mapeixov ; inf f wapélerv ; aor mapéoyov ; inf aor
mapooyelv : part. aor. mopoocywv ) . 1 procurer, fournir, donner, offrir ; 2 susciter, inspirer,
exciter ;

noG , mioa , ©hv ( G mavtog , mdong , mtavtog ) ' chaque, tout; mdic placé devant I'article : tout
entier ; placé apres le nom précédé de son article : I’ensemble de... ;

nepi + G ': au sujet de, pour, a propos de ;

nepPAEnw : ( part aor mepifAdyag ) : regarder tout autour, regarder a la ronde ;

mAeloToC , M, ov i (superlatif de moloc) le plus ou trés nombreux, abondant ; le plus
considérable, le plus grand, treés grand ;

mAeiov , ov, ov, G Thelovog / TAéav , ov TAéov : (4 sg mheiova / mheiw ; NVA pl masc et fém :
mAglovg , neutre mheiw ; D pl mheloowv epq mhedvesat ) (comparatif de moldg) : plus
nombreux; // expr. : ol mAeioveg , TV TAeOVoV : les plus nombreux, la majorité, la masse ;
mhevpitig , 100¢ (1)) la pleurésie

ITvog |, TTokvog (1) : (A ITokva , D TTukvi ; ) : la Pnyx , située a [’Ouest de [’Acropole, lieu
des séances de I’Assemblée du peuple, a Athénes

2: comment ? ; comment cela serait-il possible ?

n60ev
oo / towd = (aor hom ss augm 3°™ p pl moinoav ; pft memoinka. ; inf aor moifjoar ) : faire
oMG , mokemg (1)) ': la cité, 1’état ; / T0 tiic mOAewg : les affaires de la cité, les affaires de
I’Etat ;

ToAMg , mokitov (0) ': le citoyen, le concitoyen

oA ': adv : beaucoup ; / TOADV ;

060G , 1, ov; *: combien grand ? combien nombreux ? combien?; / neutre adv. : mOcov : en

quelle quantité !

mov encl. : je suppose, bien sir ; (souvent ironique) ; par hasard ;
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npoxewon : (impft mpovkeiunv , 3™ p pl mpodkeivro ) : 1 étre placé devant, étre présenté ; 2
étre proposé comme but ; / 10 mpokeipeva / t0 mpokeipevov * le sujet (d 'un discours) ;
npoopaive : ( impf Tpoaeppaivov ) : + D : asperger qqn, projeter sur, verser sur

npootiOnu *: (f mpocbijow ; aor mpocélnka. ;) : ajouter ;

npotiOnut *: I placer devant, poser devant soi ; 2 proposer, prescrire ;

TPOTOVIC , TPLTAVEMG (0) : le prytane ; a Athénes les 50 prytanes issus d’une des 10 tribus ,
entretenus aux frais de la Cité, président a tour de role I’Assemblée et le Conseil ; ils ont en
charge collectivement [’exécutif pendant 35 ou 36 jours ;

TpMTOG , TPAOTN , TpdTOV ': premier ; le premier, en premier ;

cEQVTOV / GaTOV , GeavTV / cavtny (A); oeavtod / cavtod (G) ; ceontd® / cavtd ou cot
avtd (D) %: toi-méme (pr: réfl. 2™ pers.) ;

olovpa , otovpag (1) : (G pl aiovpdv) : la peau de chévre ou de mouton, la peau (avec poils) ;
tout vétement en peau ou peausserie ; fourrure grossiére, couverture ;

oKOpodov , ov (10) : ’ail

okvAodEYNS , ov (0) : le corroyeur, le tanneur ;

oKVTOTOUOG , 0V (0) * le cordonnier

cvAAEyopar*: (aor P Eovéléynv) : P étre rassemblé, étre réuni ;

ovyvog , 1, 6V : nombreux;

o®lm '

: (owow , éowoa , oéowko. | inf aor cdool ) : sauver, conserver, préserver ; garder
sain et sauf, garder intact, garder ;

compioa , compiag (]) ': 7 le salut, la préservation ; 2 le moyen de salut ;

TETPACTATNPOG , OC , OV : & quatre stateres, valant 4 statéres (assez grosse somme...);

Tt : adverbial ' : en quelque maniére, en quelque chose, en quoi que ce soit ; atténue souvent
le mot qui précede (un peu... etc.) ;

TiB0paALoV , ov (10) : I’euphorbe ; le suc d’euphorbe ;

TOAd® / ToAu® i (aor étdlunoa , part aor toluijoag ) : oser, avoir le culot de ;

1060070¢ , TocOVT , TocodToV ' tel, de cette quantité : => si grand, aussi grand ; ou si petit,
aussi faible ! ;

tote !

: alors, a ce moment ; / tote pév : alors justement; / 101" devant voyelle ;
Tpeic , Tpeic, tpio’: (G tpidv ) : trois
péne *: (pépw , Epamov / Epeya, étpogpa ) : 1 tourner, faire tourner, retourner ; 2 mettre

3

en fuite, provoquer la déroute de ; // MP tpémopon °: ( tpamioouat , aor Etpeyounyv , aor 2

épamounv 3™ p sg épamero , aor 2 P étpdany , tétpauuor ; part aor 1 tpeyduevog , part pft
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pass tetpouuevog )  intr. ;. se retourner (/’aor 2 a parfois un sens négatif : fuir, s’enfuir ) ; se
détourner ;

pifo : ( part aor tpiyog, piyavrog ) : user par frottement, broyer ;

TpdPolov , TIpwboAov (T0) : les 3 oboles, le triobole (= % salaire quotidien d 'un ouvrier) ;
yxave ' (tevouar ; Evyov / hom etbynoo. , thynoa ; tetiynka ; impf étdyyavov ; inf aor
Toyelv , subj aor3 p sg toyn , opt aor 3émep sg : toyot ;) : je me trouve dans tel ou tel état (+
participe) ; Toyxvo + &V ou adj. : se trouver par hasard, se trouver, étre ; Toyyave +
participe : il se trouve que je ...;

VepPOG : extraordinairement, merveilleusement ; + inf. : c’est merveille de ... ;

V61EpOG , 0, OV *: suivant, plus tardif, postérieur ; parfois, sens intensif : trop tard ;

ebokm ': (impf épackov ) : dire, déclarer, affirmer, prétendre ;

onu / onui s (g, pnot, pauev , paze , poot ; fpiiow ; impft &pnv,2°™ sg Epnoba ; 3™ p
pl : épacav ; aor épnoa ; part aor piicag ; subj. pr. : @ ; opt. pr. : painv ; inf : pavor ) :
parler, dire ;

@O&yyopan *: ( pft 2° p sg EpOsylou part pr pOeyydusvog ) : faire entendre un cri ;

¢ilog, m, ov ': adj. cher, chéri, amical ; mon cher, mon ami ; mon, ma (poss homérique) ; /
sup. : QIAtaTog ;

v€Cw : ( yeooduar / yéoouou , aor éxcoa ; inf aor yéoou ;) : aller a la selle, se décharger le
ventre, se soulager, chier

YEWADV , xeydvog (0) : la tempéte, I’hiver

yraviov , yrtwviov (t6) : petite tunique, tunique de femme

yAoiva , ng (1) : grand manteau de laine (gros manteau d’hiver) ;

yoivi& , yoivikog (1)) : chénice, mesure ou ration de grains qui couvre les besoins journaliers
d’un individu ( a peu pres 1 litre )

Xpéung , ntog (0) : Chrémes ; étymologiquement, « celui qui grogne ou gronde » , « celui qui
tousse ou qui crache » ;

o - (Uimparfait ypiv / &xpiiv a souvent valeur d’irréel) : il faut

xpfipe , xpruoatog (t0) ': +G : exprime [’étonnement, ou la quantité : un prodige de ... => peut
se traduire par [’adj. « prodigieux »

xpPNoTog , 1, 6v ': bon, utile, valable, heureux, vertueux, honnéte ; homme de bien, gens

« bien » ; / neutre adv. : ypnotd. : bien !;

®¢ + vb conjugué (conjonction)' : 1 que (complétif derriére un verbe déclaratif ; nuance
subjective), le fait que (le propos introduit est subjectif ou mis en doute), en disant que ; 2

comme, a savoir que ;
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&¢ ': adv interrogatif indirect : comment

tote ': 1 dote + indicatif ' de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence
réelle) ; consécutive paratactique (cf Humbert, Syntaxe grecque p228-229 § 369) : par
conséquent, en conséquence; aussi, de fait ; 2 dote + infinitif ' de telle sorte que, au point
de, afin que (conséquence possible, ou conséquence générale - pour -) ; / wob’ devant esprit

rude ; ®ot’ = dote ;|

VYocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :
dAhog , BAAN ,6ANo (V) ': autre ; BAAOG ... T ... : autre que ;
dmog , Graca , dnov G 8movtoc ' (plus fort que mac) tout sans exception, absolument tout,
tout, tout entier ; p/ : tous ;
avtog , M, 0 ': apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet
(moi-méme, toi-méme, lui-méme, a lui seul, spontanément...); avec l’article placé derriere :
00106 0 dvBpwmog : ’homme lui-méme ;
yap ': alors; donc ; // €l yap formule de souhait : ah, si seulement
yvoun , e (M) ': Pavis, la proposition ; / expr. : yvoduog tpobeivar - mettre a 1’ordre du jour
une délibération ou un débat ;
dewdg , M, Ov ' I a craindre, redoutable ; 2 indigne ; 3 étrange, extraordinaire ; 4 Sewvd éotiv
+ inf. : il est trop fort que ... ;
dfjuog , dpov () ': le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique)
Sokéw / dokd ': ( d6éw , ol , dédoyuar ; impf éddkovvy ; pft 3°™ p sg dédoxrau ; inf aor
o0& ;) : 1 sembler, paraitre ; 2 sembler bon ; 3 se figurer , juger, estimer ; 4 se proposer,
décider ; // expr. : pot dokel + inf': il me semble bon de ; je décide / décréte de ou que ;
86v / v /v +subj ': si (éventuel ; négation ui)
gyd / &ydv , pé, pod , poi (pe, pov , pot ; £ué , éuod , époi ) ': moi, je ; // Eywye : pour moi,
je; kfywy’ : et moi, je ... ;

1

el : si(dans un systeme conditionnel) ;

gl ': (pr 3 p sg : elow, du pl oo ; impft fja, fewoBa, et , fuev, fite, foav, impft duel

ftpv ;. inf'iévor ; impér 101, 3°™ p sg ttw, 2°™ p pl tte ; subj 1°* p pl {wuev ; part. pr. icov

iévtog , ioboa , ng ... ; adj vb itéov ) : aller, venir, passer ; iyt : j’irai / je vais ;
eito. ': ensuite, tout de suite aprés, puis, et puis ; alors ; / élidé en €it’ / €10 * devant esprit rude
kgt |/ kgra = kol + elta |

gk / é& + G ': hors de, provenant de, de ;
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Epyopon ': ( éledoouar , §A0ov 1°¢ p pl l0ouev , éaijvba. ; inf  élevoeclau ; inf aor éL0eiv ;
subj aor 3°™ p sg &0y ;) : aller, marcher, venir, arriver ; 3 €ic + A : venir &, parvenir a ;
Zebg , Zed , Ala , AOg (poét Znvog ), Au (D arch Znvi) (0) ': Zeus ; / vi Aia. : par Zeus ! ;
7§ ': employé seul : ou, ou bien, ou alors, sinon ;

fiko ': (f #éw pft fxa ) : 1 venir, arriver, aller ; 2 étre arrivé, étre venu, étre 13 ;

NUETC , Huac / fuéac , Rudv , NUiv % nous ;

AOyoc , Aoyov (0) ': la parole

udAdov ': plus, plus encore, davantage

pgv ovv ': assurément oui (dans une réponse) ; ce qu’il y a de sirr, c’est que; c’est vrai ;
uetd +A ' apres ; / élidé : pet’ ; pued’ devant esprit rude ;

un (négation subjective) ': non, ne...pas ;

undé ' employé une seule fois méme pas ; ne pas méme, ne pas non plus ; ni

vdv ': 1 maintenant , a présent, désormais (attention a I'accentuation !) ; 2 tout a I’heure, a
I’instant, il y a un moment;

doot 01,0 ': tous ceux qui, toutes celles qui, toutes les choses qui ou que (rel de quantité) ;
6te ': quand, lorsque

o0d¢ ': et ne pas, et ne pas non plus ; ne pas méme , ne pas non plus ; / élidé ovd’ ;

obtwg ': ainsi, dans ces conditions ; de cette maniére ;

o0peidm ' (impf dpeidov, aor 2 dpelov) : 1 devoir, étre redevable d’une amende, devoir une
amende ; 2 devoir (regret) ; // expr. €l yap deelov + inf. : Ah si seulement + indicatif
(expression du regret)... ! plat au Ciel que ...;

napeyu 1 ' (impft mopijv ; inf mopeivar ; part ropav ) : étre présent, étre 1a

nopéyw ' (frapééw , impft wapeiyov ; inf f wopélerv ; aor mapéoyov ; inf aor mapacyelv :
part. aor. rapacywv ) : 1 procurer, fournir, donner, offrir ; 2 susciter, inspirer, exciter ;

noG , mioa , ©av ( G mavtog , mdong , Tavtog ) ' chaque, tout; mdic placé devant I'article : tout
entier ; placé apres le nom précédé de son article : I’ensemble de... ;

nepi + G ': au sujet de, pour, a propos de ;

nhelotog , M, ov ': (superlatif de mol0g) le plus ou trés nombreux, abondant ; le plus
considérable, le plus grand, trés grand ;

mAeiov , ov, ov, G Theiovog / TAéav , ov TAéov : (4 sg mheiova / Theiw ; NVA pl masc et fém :
mheiovg , neutre mielw ; D pl mheloowv epg mhedveoot ) (comparatif de moldg) : plus
nombreux; // expr. : ol mieloveg , T@V TAedvov : les plus nombreux, la majorité, la masse ;

olw , Towd ': ((aor hom ss augm 3°™ p pl woinoav ; pft remoinka ; inf aor wotjoou ) : faire
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oOMG , TOAewg (M) ': la cité, Iétat ; / o tiig mOlewg : les affaires de la cité, les affaires de
I’Etat ;

noAitng , mokitov (0) ': le citoyen, le concitoyen

7oA0 ': adv : beaucoup ; / oAV ;

TpMTOG , TPAOTN , TpdTOV ': premier ; le premier, en premier ;

oplw ' (odow , éowoa , céowka ; inf aor odoar ) : sauver, conserver, préserver ; garder
sain et sauf, garder intact, garder ;

compia , compiog (7)) ': le salut, la préservation ; le moyen de salut ;

Tt : adverbial ' : en quelque maniére, en quelque chose, en quoi que ce soit ; atténue souvent
le mot qui précede (un peu... etc.) ;

TOAMLO® / TOAMD ': ((aor étdlunoa , part aor toluijoag ) - oser, avoir le culot de ;

10600706 , TocaOTn , Tocodtov ': tel, de cette quantité : => si grand, aussi grand ; ou si petit,
aussi faible ! ;

t6te ': alors, a ce moment ; / tote pév : alors justement; / toét” devant voyelle ;

wyybve ': (tedlouar ; Ervyov / hom etiynoa , tynoa ; tetiynka. ; impf étdyyavov | inf aor
toyelv , subj aor3 p sg toyn , opt aor 3emep sg : toyor ;) : je me trouve dans tel ou tel état (+
participe) ; Toyxave + &v ou adj. : se trouver par hasard, se trouver, étre ; Tuyyavem +
participe : il se trouve que je ...;

ebokm ': (impf épackov ) : dire, déclarer, affirmer, prétendre ;

onu / onui s (g, pnot, pauev , paze , poot ; fpiiow ; impft &pnv,2°" sg pnoba ; 3™ p
pl : épacay ; aor épnoa ; part aor pricag ; subj. pr. : @ ; opt. pr. : painv ; inf : pavor ) :
parler, dire ;

1

¢iAog , M, ov ': adj. cher, chéri, amical ; mon cher, mon ami ; mon, ma (poss homérique) ; /
sup. : pIAtaTog ;

xon '+ (Uimparfait ypiv / £xpiv a souvent valeur d’irréel) : il faut

PR , xpuatog (t0) ': +G : exprime 1’étonnement, ou la quantité : un prodige de ... => peut
se traduire par [’adj. « prodigieux »

xPnotoc , i, Ov ': bon, utile, valable, heureux, vertueux, honnéte ; homme de bien, gens

«bien » ; / neutre adv. : ypnotd : bien !;

&g + vb conjugué (conjonction)' : 1 que (complétif derriére un verbe déclaratif ; nuance
subjective), le fait que (le propos introduit est subjectif ou mis en doute), en disant que ; 2
comme, a savoir que ;

&¢ ': adv interrogatif indirect : comment
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tote ': 1 Hote + indicatif'': de telle sorte que, si bien que, de telle maniére que (conséquence
réelle) ; consécutive paratactique (cf Humbert, Syntaxe grecque p228-229 § 369) : par
conséquent, en conséquence; aussi, de fait ; 2 dote + infinitif : de telle sorte que, au point
de, afin que (conséquence possible, ou conséquence générale - pour -) ; / ®c0’ devant esprit
rude ; dot’ = dorte

Fréquence 2 :
aioyovopor *: (aioyvvoduon , foxovony ) : étre déshonoré, avoir honte, rougir ; étre outragé ;
+ inf': j’ai honte de, je rougis de ;
aviotopon % et actif a sens intransitif (aor 2 3™ p sg : avéoty , pl : dvéotnoay ; inf aor :
avaaotijvou ; inf pft 2 dveotavou ; part aor : Gvootag , AvooTdoa , av ; pft: dvéotnka ; part pft
sg : aveotnkoia ;) . se lever ; se relever ;
3¢ 2 % + G : avoir besoin de ;
SuBar® % (EuPoid , &vébalov , duPébinka rimpér aor 2°™ p pl : éubdlete ; part aor
dubdlwv , dubaldvrog ;) % jeter sur, jeter dans;
gnedav % + subj. : quand (éventuel) + futur ou futur antérieur , lorsque, aprés que, chaque
fois que ; // émedav mpdtov : dés que, aussitot que ;
HAog , NAiov (0) *: le soleil
Mo % (pft MP Aédvuou impératif aor Aboov ; part f Abowv ) : 1 délier ; 2 dissoudre ; achever ;
ovk &1t / 0D ... Ett/ oOkétL % ne... plus ; / oOké0 devant esprit rude ;
Oyhog , dyhov (0) % la foule;
napépyouon *: ( wapelevoouar , mapijibov , mapeiiivba ; part aor mopeliv , mapelovrog ) :
s’avancer (devant une assemblée pour parler), se présenter ;

?: comment ? ; comment cela serait-il possible ?

no0ev
mov encl. *: je suppose, bien slr ; (souvent ironique) ; par hasard ;
npootiOnu % (f mpoctijow ; aor mpocélnxa. ;) : ajouter ;
oeavtdv / cantdv , oeavtv / cavtv (A); ceawtod / cavtod (G) ; ceantd / GovTd ou 6ot
avtd (D) : toi-méme (pr: réfl. 2™ pers.) ;
Tpeic , Tpeic, tpio®: (G tpdv ) : trois

Fréquence 3
dek10c , G, Ov *: adroit, habile; / sup. decichraroc ;
dnunyopém / dnunyopd *: ( part aor f dnunyopricaca, dnunyopnodong ) : parler devant le
peuple, prononcer un discours

haiw / kAo 1 °: ( frlaboouar , aor ékioavoa ; part aor kiaboag ) : 1 pleurer ; 2 par

métonymie : s’en repentir ;
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3

opod °: ady : en un méme lieu ; ensemble ; en méme temps, a la fois ;; / prép. : 6pod +D : en

méme temps que, avec ;

3

0VOETMOTOTE °: ne jamais encore, jamais jusqu’a maintenant

ovmote

: jamais ; ne...jamais (o0 + motg); / OVK ... TOTE ;

TOGOC , M, 0v; *: combien grand ? combien nombreux ? combien?; / neutre adv. : TO6GoV : en
quelle quantité !

cvAAéyouan *: (‘aor P Eovéléynv) : P étre rassemblé, étre réuni ;

péne *: (pépw , Epamov / Epeya, étpoga ) : 1 tourner, faire tourner, retourner ; 2 mettre

3. (tpamijoouar , aor étpeyeunyv , aor 2

en fuite, provoquer la déroute de ; // MP tpémopan

pamdunv 3 p sg épamero , aor 2 P étpdany , tétpouuor ; part aor 1 tpeyduevog , part pft

pass tetpouuevog ) - intr. © se retourner (/’aor 2 a parfois un sens négatif . fuir, s’enfuir ) ; se

détourner ;

V61p0g , 0, OV *: suivant, plus tardif, postérieur ; parfois, sens intensif : trop tard ;
Fréquence 4 :

dmopoc , og, ov *: sans ressource, démuni, indigent ;

YEMOG , YéAmTog (0) *: (A sg yéhwto / yélm / yéhwv ) 1 le rire; 2 I’objet de risée ; le sujet a

rire ;

dnuotikdg , 1, v *: démocratique ; / sup. Squotikdroarog

gikalo *: (impf attique fixalov , aor eikaca ) : comparer a, assimiler a (+D) ;

npotibnut *: 1 placer devant, poser devant soi ; 2 proposer, prescrire ;

@O&yyopan *: ( pft 2° p sg &pOsylou part pr pOeyyduevog ) : faire entendre un cri ;

Ne pas apprendre :
a0pdog , a, ov : serré, compact, en masse, en foule serrée, en tas;
aitov , aitiov (16) : la cause, le motif
AAEKTPLAV , AAEKTPLOVOG (0) : le coq
arorrapolos , od (0) : le trafiquant de farine
avabodm / avabod : crier hautement, pousser de grands cris
Avtiloyog , ov (0) : Antiloque, compagnon d’Achille auquel il annonga la mort de Patrocle
AVTLYELPOTOVED / AvTiXEPOTOV® : ( aor dvieyeipotovyoa. ) : voter a main levée contre
amoual : (impér aor amoiuwlov ) :déplorer ; pleurer sur (ggn) ;
amokAeio : I exclure ; 2 fermer ;
amovintw (aor améviyoay ; part pft MP :amoveviuuévog ) : laver (le corps, les pieds)

Brepapic , Prepapidoc (1) : le cil ; par extension : les paupieres ;
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BAépapov , Prepdpov (10) : la paupicre, 1’oeil

YAGp@V , YAAuovog : chassieux ( la chassie est une maladie qui rend les yeux purulents )
youvog , 1, Ov : nu ; en simple tunique , en simple appareil ;

dal particule (étonnement, curiosité) : donc

delhatog , o, ov : malheureux, lamentable, pitoyable, infortuné (voc tragique)

detmvov , deimvov (10) : le repas, le diner

devtepov / 10 devtepov adv : pour la seconde fois ; en second ; ensuite ;

droiyopan : passer ; €tre fini, étre perdu ;

gomépa , eonépag (1)) : le soir ; / éonépog : G de temps : le soir

&tedv : neutre adyv. : vraiment, en vérité

gvainv , evaimvog : adj. : dont la vie est heureuse, heureux ; Evaiov , Evaiovog (0) : Evéon ,
Euaion (nom d’un inconnu) ; Lheureux (sobriquet) ;

eV0€wg : aussitot, tout de suite, immédiatement, sur le champ, a I’instant, soudain, vite,
directement ;

Ovlakog , BuAdiov (0) : I le sac de farine, le sac de grains ; 2 toute poche, ou sac (ou sont
enfermeés les oeufs du thon, notamment) ; bourse ; ( NB : au féminin, Qvidkn peut désigner le
scrotum...)

kaBevow : (f xkabevonow ) : 1 se coucher pour dormir, se mettre au lit, se coucher ; 2
s’endormir ; coucher, dormir ;

K&merto. = kai Enerra

KA, khMvng () @ le it ; / N pl ai kAivau ;

Kvaeelg , kvapémg (0) : le cardeur, le foulon ; / N pl kvagijc

KOKA® : adv. : tout autour, alentour ;

Aoxovikov , od (10) : la Laconie (état de Lacédémone) ;

AgvkomAnOng , g , £G : plein de personnes en blanc, ou de visages blancs

paxpd : adv. : fortement, fort, beaucoup

widtog, ov (1) : le vermillon, la peinture rouge

Noavotkodng , oug (0) : Nausikydes (gros commergant de grains et de farine)
NeoxAeidng , ov (0) : Néokleides, Néoclideés, nom d’un sycophante (cf Eccl v 253)

0moG , 0mod (0): suc ou lait de figuier ; silphium ;

OpOprov : a I’aube, au point du jour

maporeioo : + A : enduire, frotter le bord de ;

napepmolo : (aor wapeiprvoa ) : se glisser furtivement

nepBAéno : ( part aor wepifiéypog ) : regarder tout autour, regarder a la ronde ;
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mAgvpitig , 10og (1)) la pleurésie

ITvog |, TTokvog (1) : (A ITokva , D TTukvi ; ) : la Pnyx , située a [’Ouest de ’Acropole, lieu
des séances de ’Assemblée du peuple, a Athenes

npokewar : (impft mpodkeiunv , 3°™ p pl mpotkevto ) : 1 étre placé devant, étre présenté ; 2
étre proposé comme but ; / td mpokeipeva / 10 mpokeipevov * le sujet (d 'un discours) ;
npoopaive : (impf mpoaepporvov ) : + D : asperger qqn, projeter sur, verser sur

TPOTOVIC , TPLTAVE®G (0) : le prytane ; a Athénes les 50 prytanes issus d’une des 10 tribus ,
entretenus aux frais de la Cite, président a tour de role I’Assemblée et le Conseil ; ils ont en
charge collectivement [’exécutif pendant 35 ou 36 jours ;

owobpa , owovpog (M) : (G pl oiovpdv) : la peau de chévre ou de mouton, la peau (avec poils) ;
tout vétement en peau ou peausserie ; fourrure grossiere, couverture ;

ok6podov , ov (16) : I’ail

oKVAOdEYNS , oV (0) : le corroyeur, le tanneur ;

OKVTOTOUOG , 0V (0) - le cordonnier

ovyvdg , M, OV : nombreux;

TETPACTATNPOC , OG , OV : & quatre statéres, valant 4 statéres (assez grosse somme...);
TiB0paALoV , ov (10) : I’euphorbe ; le suc d’euphorbe ;

ipw : ( part aor tplyag, tpiyovrog ) : user par frottement, broyer ;

tprowPorov , TpwbdAov (10) : les 3 oboles, le triobole (= % salaire quotidien d’un ouvrier) ;
VIEPPOMG : extraordinairement, merveilleusement ; + inf. : c’est merveille de ... ;

YéCo : ( yeooduoui / yéooua , aor éxeoo. ; inf aor yéoau ;) : aller a la selle, se décharger le
ventre, se soulager, chier

YEWADV , xewdvoc (0) : la tempéte, I’hiver

yTOdVIov , xrtoviov (1d) : petite tunique, tunique de femme

yAoiva , ng (1) : grand manteau de laine (gros manteau d’hiver) ;

yoivi& , yoivikog (1)) : chénice, mesure ou ration de grains qui couvre les besoins journaliers
d’un individu ( a peu pres 1 litre )

Xpéunc , ntog (0) : Chrémes ; etymologiquement, « celui qui grogne ou gronde » , « celui qui

tousse ou qui crache » ;

Grammaire
Le souhait ; le regret ;

Potentiel, éventuel, irréel ;
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Comparaison de traductions :

Blémvpog
"Hon Aéivtou yap ;
Xpéung

Nij Ai’ 6pOprov uév odv .
Kai éfjra moivv n pidtog , & Zed pidrare,
YEAWY TTOPEGYEY , IV TPOCEPPAIVOY KVKAQ .
Blémvpog
To Tprwfolov oijt’ Edafeg ;
Xpéung
Eiyap doclov.
AL’ Botepog viv §i0ov , Got’ aicybvouar
Mo Tov AQ” 0008v’ dldov if Tov Oblakov .
Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :
Blépyros : Elle est donc déja finie ?
Chrémes : Oui, par Zeus, depuis 1’aurore, vraiment. Et le vermillon, 6 Zeus trés cher, a bien
fait rire, que I’on répandait autour de I’enceinte.
Blépyros : Tu as naturellement touché le triobole ?
Chreémes : Plut au Ciel ! Mais je suis arrivé cette fois trop tard, de quoi je n’ai a rougir devant
personne d’autre que ... ma sacoche.
« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGF, 1965 (texte réparti
différemment )
Miravoine : La séance est déja levée ? Ma foi, elle n’a pas fait la grasse matinée !
Crachignol : Méme qu’on a bien rigolé, bonté divine, a voir les gens se faire z¢ébrer de rouge
tout a la ronde !
Miravoine : Mais la paie, tu I’as bien touchée ?
Crachignol : Ah! si seulement ... Mais, aujourd’hui, je suis arrivé trop tard. D’ailleurs,
sacrebleu, je n’ai a en rougir devant personne — sauf devant mon cabas a provisions !
Traduction Alfonsi , Garnier 1966
Bleépyros : Elle est donc déja dissoute ?
Chremes : Ma foi oui, depuis 1’aurore, tu peux dire. Et , Zeus trés bon, le vermillon qu’on
versait sur le pourtour a bien fait rire !

Blépyros : Et tu as au moins regu le triobole ?
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Chremes : Plut au Ciel que oui, mais je suis arrivé trop tard, et je suis tout honteux car, non,
par Zeus, je n’ai palpé cette fois que ma ... bourse.

(il fait un geste obscene)

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :

« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGE, 1965

Traduction Alfonsi , Garnier 1966

Traduction Van Daele, les Belles Lettres, 1930 :

« Traduction » VH Debidour, Gallimard et LGE, 1965

Traduction Alfonsi , Garnier 1966
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